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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2003/55/EG

av den 26 juni 2003

om gemensamma regler for den inre marknaden fo6r naturgas och om upphivande av direktiv
98/30/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 47.2, artikel 55 och artikel 95 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (3),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i férdraget (%), och

av foljande skal:

(1)  Europaparlamentets och radets direktiv 98/30/EG av
den 22 juni 1998 om gemensamma regler for den inre
marknaden for naturgas (*) har pd ett betydelsefullt sitt
bidragit till skapandet av en inre marknad for gas.

(2)  Erfarenheterna frén genomforandet av det direktivet
visar pd de fordelar som den inre marknaden for gas
kan komma att innebéra nir det giller okad effektivitet,
prissankningar, hogre kvalitet pd tjansterna och okad
konkurrenskraft. Stora brister finns dock fortfarande
marknaden och den kan forbittras ytterligare, t.ex.
behovs konkreta bestimmelser for att sikra likvirdiga
forutsdttningar och att minska riskerna for dominerande
marknadsstillning och underprissittning, genom att
sikerstilla icke-diskriminerande tariffer for overforing
och distribution genom nittilltride pd basis av tariffer
som publiceras innan de trider i kraft, samt genom att
sikerstdlla att smé och utsatta kunder skyddas.

() EGT C 240 E, 28.8.2001, s. 60 och EGT C 227 E, 24.9.2002, s.
393.

(®) EGT C 36, 8.2.2002, s. 10.

(}) Europaparlamentets yttrande av den 13 mars 2002 (EUT C 47 E,
27.2.2003, s. 367), rddets gemensamma standpunkt av den 3
februari 2003 (EUT C 50 E, 4.3.2003, s. 36) och Europaparlamen-
tets beslut av den 4 juni 2003 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).

() EGT L 204, 21.7.1998, s. 1.

(3)

Europeiska radet framforde vid sitt méte i Lissabon den
23 och 24 mars 2000 6nskemal om snabba insatser for
att fullborda den inre marknaden inom béde el- och gas-
sektorn och for att pdskynda liberaliseringen av dessa
sektorer i syfte att fa till stdnd en fullt fungerande inre
marknad. I sin resolution av den 6 juli 2000 om kom-
missionens andra rapport om avregleringen av energi-
marknaderna uppmanade Europaparlamentet kommis-
sionen att faststdlla en detaljerad tidsplan for nir nog-
grant beskrivna mdl skall ha uppndtts i syfte att gradvis
nd fram till en fullstindig liberalisering av energimark-
naden.

De friheter som de europeiska medborgarna garanteras
genom fordraget — fri rorlighet for varor, frihet att till-
handahélla tjanster och etableringsfrihet — kan endast
sikras pa en fullstindigt 6ppnad marknad dir alla kon-
sumenter fritt kan vilja leverantor och dir alla leveran-
torer kan leverera fritt till sina kunder.

Med tanke pd att konsumenterna blir allt mer beroende
av naturgas bor man overvéga initiativ och dtgarder for
att frimja marknadsintegrering och 6msesidighet i vill-
koren for tilltrdde till ndten i tredje land.

De storsta hindren pd vdgen mot en fullt fungerande
och konkurrensutsatt inre marknad ror bland annat till-
tride till niten, tilltrade till lagring, nitavgifter, drifts-
kompatibilitet mellan system och skillnaderna medlems-
staterna emellan i friga om marknadernas dppenhet.

En fungerande konkurrens kriver att nittilltradet garan-
teras utan diskriminering, pa ett sitt som medger insyn
och till rimliga priser.

For att fullborda den inre marknaden for gas ir det av
avgorande betydelse att tilltradet till nitet tillhorande de
systemansvariga for overforings- och distributionssystem
ar icke-diskriminerande. Den systemansvarige for Gver-
forings- eller distributionssystem kan utgéras av ett eller
flera foretag.

Nir det giller ett gasforetag som bedriver Gverforings-,
distributions- eller lagringsverksamhet eller verksamhet
avseende kondenserad naturgas (LNG) och som i sin
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(13)

juridiska form ar skilt frin de foretag som bedriver pro-
duktions- ochfeller leveransverksamhet kan de som
utsetts till systemansvariga vara samma foretag som ager
infrastrukturen.

For att se till att tilltradet till nitet dr effektivt och icke-
diskriminerande ar det limpligt att systemen for distri-
bution och overforing drivs genom juridiskt atskilda
enheter ndr vertikalt integrerade foretag existerar. Kom-
missionen bor utvirdera dtgirder med motsvarande ver-
kan som utvecklats av medlemsstaterna i syfte att uppnd
malet med detta krav, och, nidr sd 4r lampligt, inkomma
med forslag till dndringar av detta direktiv.

Det ar ocksd lampligt att den systemansvarige for over-
forings- eller distributionssystemet har faktisk ratt att
fatta beslut ndr det giller de tillgdngar som behévs for
att underhalla, driva och utveckla nit nir tillgdngarna i
fraga dgs och drivs av vertikalt integrerade foretag.

Det dr dock viktigt att skilja mellan en sddan juridisk
atskillnad och atskillnad betriffande 4dgandet. Juridisk
atskillnad innebdr inte ndgon dndring betriffande dgan-
det av tillgdngarna, och ingenting hindrar att liknande
eller identiska anstillningsvillkor tillimpas i hela de ver-
tikalt integrerade foretagen. Ett icke-diskriminerande
beslutsforfarande bor emellertid sikerstillas genom orga-
nisatoriska dtgdrder avseende de ansvariga beslutsfattar-
nas oberoende.

For att undvika att sma distributionsforetag far en opro-
portionerlig ekonomisk och administrativ borda bor
medlemsstaterna vid behov kunna undanta sddana fore-
tag fran krav pd juridisk atskillnad nir det géller distri-
butionen.

For att underlitta for ett gasforetag som dr etablerat i en
medlemsstat att ingd avtal for leverans av gas till beratti-
gade kunder i en annan medlemsstat, bér medlemssta-
terna och, ndr sd dr limpligt, de nationella tillsynsmyn-
digheterna arbeta for mer homogena villkor och samma
grad av berittigande f6r hela den inre marknaden.

Effektiv tillsyn som genomfors av en eller flera natio-
nella tillsynsmyndigheter dr av avgorande betydelse om
man vill garantera ett icke-diskriminerande tilltrade till
niten. Medlemsstaterna skall specificera tillsynsmyndig-
heternas uppgifter, behorighetsomrdden och administra-
tiva befogenheter. Det ar viktigt att tillsynsmyndig-
heterna i alla medlemsstater har samma minimiuppsatt-
ning av befogenheter. Dessa myndigheter bor ha befo-
genhet att faststilla eller godkdnna tarifferna eller
dtminstone berdkningsmetoderna for overforings- och

(16)

distributionstariffer och tariffer for tilltrade till anligg-
ningar for kondenserad naturgas (LNG-anliggningar).
For att undvika osikerhet och kostsamma och tidskri-
vande konflikter bor dessa tariffer publiceras innan de
trader i kraft.

Kommisisonen har meddelat att den avser att tillsitta en
grupp med europeiska tillsynsmyndigheter for el och
gas som skulle vara en limplig rddgivande mekanism for
att forbidttra samarbetet och samordningen mellan de
nationella tillsynsmyndigheterna i syfte att frimja
utvecklingen av den inre marknaden for el och gas och
bidra till en konsekvent tillimpning, i alla medlemssta-
ter, av bestimmelserna i detta direktiv och Europaparla-
mentets och rddets direktiv 2003/54/EG av den 26 juni
2003 om gemensamma regler for den inre marknaden
for el och om upphévande av direktiv 96/92/EG (1) samt
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1228/2003 av den 26 juni 2003 om villkor for tilltrade
till nit fér gransdverksirdande elhandel (3).

For att sdkerstilla effektivt marknadstilltrade for alla
marknadsaktorer, inklusive nya aktorer, kravs icke-diskri-
minerande och kostnadseffektiva balanseringsmekanis-
mer. Nir likviditetsnivin pd gasmarknaden val dr till-
rickligt hog, bor detta uppnéds genom att man infér
sddana Oppna och tydliga marknadsbaserade mekanis-
mer for forsorjning och inkop av gas som kravs for att
uppfylla kraven pd balansering. Sa linge likviditetsnivdn
pd marknaden inte dr tillrdckligt hog bor de nationella
tillsynsmyndigheterna arbeta aktivt for att balanserings-
tarifferna skall vara icke-diskriminerande och kostnads-
effektiva. Samtidigt bor lampliga incitament tillhandahdl-
las for att balansera produktion och forbrukning av gas
och for att inte dventyra systemet.

Den nationella tillsynsmyndigheten bor kunna faststalla
eller godkdnna tariffer eller berdkningsmetoder for tarif-
fer pa grundval av ett forslag fran den systemansvarige
for overforings- eller distributionssystemet eller den sys-
temansvarige for en LNG-anliggning, eller pd grundval
av ett forslag som en systemansvarig och natanvindarna
kommit 6verens om. Vid faststillandet eller godkdnnan-
det bor den nationella tillsynsmyndigheten se till att
overforings- eller distributionstarifferna ar icke-diskrimi-
nerande och kostnadseffektiva, och samtidigt ta hinsyn
till de marginalkostnader som pa lang sikt gar att und-
vika genom dtgdrder for styrning av efterfragan.

Av rittvise- och konkurrensskil samt indirekt for att
foretagens minskade energikostnader skall skapa arbets-
tillfillen bor de ekonomiska fordelarna med den inre
marknaden sd snart som majligt bli tillgingliga for
industrin och handeln i hela gemenskapen, inbegripet
smd och medelstora foretag, och for alla gemenskaps-
medborgare.

(") Ses. 37 i detta nummer av EUT.

(3 Ses. 1 i detta nummer av EUT.
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(18)  Gaskunderna bér fritt kunna vilja leverantér. Fullbor- pa ett sdkert sitt fora in dessa gaser i och transportera

(20)

(21)

(22)

(23)

24)

dandet av den inre marknaden for gas bor likval ske
stegvis med en konkret tidsfrist, for att industrin skall
kunna anpassa sig, och for att lampliga dtgarder och for-
faranden skall kunna inforas for att skydda kundernas
intressen och for att tillforsikra dem en reell mojlighet
att vélja leverantor.

Nar marknaderna stegvis oppnas for full konkurrens bor
skillnaderna mellan medlemsstaterna avskaffas sd snart
som mojligt. Det bor sikerstillas att detta direktiv
genomfors pd ett Oppet och sikert sitt.

I direktiv 98/30/EG anses tilltrdde till lagring som till-
trade till en del av gassystemet. Mot bakgrund av er-
farenheterna frin genomf6randet av den inre marknaden
bor ytterligare dtgarder vidtas for att fortydliga bestim-
melserna om tilltrade till lagring och stodtjanster.

Lagringsmojligheter dr visentliga bla. for att genomfora
offentliga dtaganden om tjanster som t.ex. forsorjnings-
trygghet. Detta bor inte leda till snedvridning av konkur-
rensen eller diskriminering avseende tilltrade till lagring.

Det behovs ytterligare dtgirder for att tarifferna for till-
tride till transport skall bli 6ppna och icke-diskrimine-
rande. Tarifferna bor gilla alla anvindare av systemen,
utan diskriminering. Nir ett system for lagring, lagring
av gas i rorledningar eller stodtjanster opererar pad en
tillrackligt konkurrensutsatt marknad kan tilltride med-
ges pd grundval av Oppna och icke diskriminerande
marknadsbaserade mekanismer.

Av forsorjningstrygghetsskil bor balansen mellan till-
gang och efterfrigan i varje enskild medlemsstat beva-
kas, varefter en rapport bor utarbetas om situationen i
gemenskapen som helhet med hinsyn till sammanlink-
ningskapaciteten mellan omrdden. Denna overvakning
bor goras 1 tillrackligt god tid, sd att limpliga dtgarder
hinner vidtas om forsorjningstryggheten dventyras. Det
faktum att n6dvandig natinfrastruktur, bland annat sam-
manldnkningskapaciteten, anldggs och underhélls bor
bidra till en stabil gasforsorjning.

Medlemsstaterna bor, med beaktande av nodvindiga
kvalitetskriterier, se till att biogas och gas frdn biomassa
eller andra typer av gas kan fa icke-diskriminerande till-
trade till systemet under forutsittning att detta tilltrade
ar permanent forenligt med relevanta tekniska bestim-
melser och sikerhetsstandarder. Dessa bestimmelser och
standarder bor garantera att det dr tekniskt mojligt att

(25)

(29)

dem genom systemet for naturgas och bor dven omfatta
kemiska egenskaper hos dessa gaser.

Medlemsstaterna  kommer ocksd i fortsittningen att
behova ldngsiktiga avtal for sin gasforsorjning, och gas-
leveransforetagen bor kunna fortsitta att anvinda sddana
avtal sd linge de inte strider mot malen for detta direk-
tiv och sd linge de dr forenliga med fordraget och dess
konkurrensregler. Naturgasforetag maste darfor ta hin-
syn till sidana avtal vid planering av leverans- och trans-
portkapacitet.

For att de allminnyttiga tjansterna i gemenskapen skall
halla hog kvalitet bor medlemsstaterna regelbundet
underritta kommissionen om alla dtgirder som vidtagits
for att uppnd malet med detta direktiv. Kommissionen
bor regelbundet offentliggéra en rapport som innehéller
en analys av de nationella dtgirder som vidtagits for att
uppnd madlsittningarna for de allminnyttiga tjansterna
samt en jamforelse av dtgirdernas effektivitet; syftet med
detta dr att kommissionen skall kunna utfirda rekom-
mendationer om vilka nationella atgérder som bor vidtas
for att de allmdnnyttiga tjnsterna skall halla hog kva-
litet.

Medlemsstaterna bor ocksd se till att kunderna, nir de
ar anslutna till gassystemet, informeras om sina rattig-
heter att fa tillgang till gasforsorjning av en bestimd
kvalitet till 6verkomliga priser. Atgirder som vidtas av
medlemsstaterna for att skydda slutkonsumenten kan
vara olika for hushdll och smé och medelstora foretag.

Respekt for kraven pd allminnyttiga tjdnster ar ett
grundldggande krav i detta direktiv, och det ar viktigt att
det i direktivet anges gemensamma minimikrav som
uppfylls av samtliga medlemsstater, och som beaktar
mélen om konsumentskydd, forsorjningstrygghet, miljo-
skydd och likvdrdiga konkurrensnivder i samtliga med-
lemsstater. Det dr viktigt att kraven péd allminnyttiga
tjdnster kan tolkas pé nationell grund, med beaktande av
nationella omstdndigheter om inte annat fSljer av
gemenskapslagstiftningen.

De atgdrder medlemsstaterna vidtar for att uppnd mélen
for social och ekonomisk sammanhéllning fir bland
annat omfatta limpliga ekonomiska stimulansdtgirder,
dir sd dr lampligt med hjilp av alla tillgingliga natio-
nella verktyg och gemenskapsverktyg. Dessa verktyg far
innefatta ansvarsmekanismer for att garantera den nod-
vandiga investeringen.

Om de atgirder som medlemsstaterna vidtar for att full-
gora skyldigheten att tillhandahélla allméinnyttiga tjdns-
ter kan definieras som statligt stod enligt artikel 87.1 i
fordraget dr medlemsstaterna enligt artkel 88.3 i fordra-
get skyldiga att underritta kommissionen om detta.
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(30)  Eftersom malet for den foreslagna dtgarden, niamligen att
skapa en fullstindigt fungerande inre marknad for gas
dir rdttvis konkurrens rader, inte i tillrdcklig utstrick-
ning kan uppnds av medlemsstaterna och det darfor pa
grund av atgirdens omfattning och verkningar bittre
kan uppnds pd gemenskapsnivé kan gemenskapen vidta
atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gdr detta direktiv inte utdver vad som ir
nodvandigt for att uppnd detta mal.

(31) Mot bakgrund av erfarenheten frdn tillimpningen av
radets direktiv 91/296/EEG av den 31 maj 1991 om
transitering av naturgas genom gasledningsnit () bér
atgdrder vidtas for att sikerstilla ett enhetligt och icke-
diskriminerande tilltrade till olika transiteringssystem,
inklusive grans6verskridande gasfloden mellan medlems-
stater. For att lika behandling vid tilltrade till gasniten
skall kunna tillforsdkras dven vid transitering bor det
direktivet upphdvas, utan att det paverkar kontinuiteten
i de avtal som slutits i enlighet med ovanndmnda direk-
tiv. Ett upphivande av direktiv 91/296/EEG bor inte
hindra ingdende av ldngsiktiga avtal i framtiden.

(32) Med tanke pd omfattningen av dndringarna av direktiv
98/30/EG ir det av tydlighets- och rationaliseringsskal
onskvirt att bestimmelserna i frdga omarbetas.

(33) I detta direktiv respekteras de grundliggande rattigheter
och iakttas de principer som erkdnns bland annat i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rattig-
heterna.

(34) De atgdrder som dr nodvindiga for att genomfora detta
direktiv bor antas i enlighet med radets beslut
1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden
som skall tillimpas vid utovandet av kommissionens
genomforandebefogenheter. ()

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

RACKVIDD OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Rickvidd

1. I detta direktiv faststills gemensamma regler for over-
foring, distribution, leverans och lagring av naturgas. Det inne-

(") EGT L 147, 12.6.1991, s. 37. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens direktiv 95/49/EG (EGT L 233, 30.9.1995, s. 86).
(®) EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.

héller regler om naturgassektorns organisation och funktion,
tilltrade till marknaden och de kriterier och forfaranden som
skall tillimpas vid beviljande av tillstind for 6verforing, distri-
bution, leverans och lagring av naturgas samt drift av system.

2. De bestimmelser som faststills i detta direktiv for natur-
gas, inbegripet kondenserad naturgas (LNG), skall dven gilla
biogas och gas fran biomassa eller andra typer av gas om det
ar tekniskt mojligt och sdkert att fora in dessa gaser i och
transportera dem genom systemet for naturgas.

Artikel 2

Definitioner

I detta direktiv avses med

1. naturgasforetag: varje fysisk eller juridisk person, med
undantag for slutférbrukare, som bedriver dtminstone en
av foljande verksamheter: produktion, overforing, distribu-
tion, leverans, kop eller lagring av naturgas, inbegripet
LNG, som svarar for kommersiella och tekniska arbetsupp-
gifter och/eller underhdll i samband med dessa verksam-
heter,

2. tidigare led i rorledningsndtet: varje rorledning eller ndt av
rorledningar som drivs och/eller byggs som en del av en
anldggning for olje- eller gasproduktion, eller som anvinds
for att Gverfora naturgas fran en eller flera sddana anligg-
ningar till en bearbetningsanldggning eller terminal eller
slutlig landningsterminal vid kusten,

3. overforing: transport, utom leverans, av naturgas genom ett
ndt av hogtrycksrorledningar som inte ingdr i ett tidigare
led av rorledningsnitet till kunder,

4. systemansvarig for overforingssystemet: varje fysisk eller juri-
disk person som bedriver Gverforingsverksamhet och som
ansvarar for drift och underhdll och, vid behov, utbyggnad
av overforingssystemet inom ett visst omrade och, i till-
lampliga fall, dess ssammanlidnkningar till andra system och
for att sdkerstilla att systemet pd ldng sikt kan uppfylla
rimliga krav pa gastransporter,

5. distribution: transport, utom leverans, av naturgas genom
lokala eller regionala rorledningsnit till kunder,

6. systemansvarig for distributionssystemet: varje fysisk eller juri-
disk person som bedriver distributionsverksamhet och
som ansvarar for drift och underhdll och, vid behov,
utbyggnad av distributionssystemet inom ett visst omrade
och, i tillimpliga fall, dess sammanlinkningar till andra
system och for att sakerstdlla att systemet pa lang sikt kan
uppfylla rimliga krav pé gasdistribution,



15.7.2003 Europeiska unionens officiella tidning L 176/61
7. leverans: forsiljning, inbegripet aterforsiljning, av naturgas, endast syftar till att koppla samman dessa medlemsstaters

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

inbegripet LNG, till kunder,

leveransforetag: varje fysisk eller juridisk person som bedri-
ver leveransverksambhet,

lagringsanliggning: en anliggning som anvinds for lagring
av naturgas och som &gs ochfeller drivs av ett naturgas-
foretag, inbegripet den del av LNG-anldggningen som
anvinds for lagring men undantaget den del som anvinds
for produktionsverksamhet, och undantaget anliggningar
som uteslutande dr forbehdllna systemansvariga for Gver-
foringssystemet nir de utfor sina uppgifter,

systemansvarig for lagringssystemet: varje fysisk eller juridisk
person som bedriver lagringsverksamhet och som ansvarar
for driften av en lagringsanliggning,

LNG- anldggning: en terminal som anvinds for kondense-
ring av naturgas eller import, lossning och aterférgasning
av LNG, inklusive stodtjanster och den tillfilliga lagring
som krivs for dterforgasningsprocessen och efterfoljande
leverans till overforingssystemet, men bortsett frin den del
av LNG-anldggningen som anvinds for lagring,

systemansvarig for en LNG-anliggning: varje fysisk eller juri-
disk person som dgnar sig it kondensering av naturgas
eller import, lossning och aterforgasning av LNG och som
ansvarar for driften av en LNG anldggning,

system: varje overforingsndt, distributionsnit, LNG-anligg-
ning och/eller lagringsanldggning som &gs och/eller drivs
av ett naturgasforetag, inbegripet lagring av gas i rorled-
ning och dess anliggningar for stodtjanster och siddana
som tillhor anknutna foretag och som ar nodvindiga for
att erbjuda tillgdng till 6verforing, distribution och LNG,

stodtjanster: de tjanster som dr nodvindiga for tilltradet till
och driften av 6verforings- ochfeller distributionsnit och/
eller LNG-anliggningar och/eller lagringsanldggningar,
inklusive lastbalansering och blandning, men undantaget
anldggningar som enbart dr reserverade for systemansva-
riga for overforingssystemet ndr de utfor sina uppgifter,

lagring av gas i rorledning: lagring av gas genom kompres-
sion i overforings- och distributionssystem, men undanta-
get anldggningar som dr forbehéllna systemansvariga for
overforingssystemet nar de utfor sina uppgifter,

sammanldnkat system: ett antal system som har lankats sam-
man,

sammanldnkning: en overforingsledning som passerar eller
stracker sig Over en grins mellan tvd medlemsstater som

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

nationella overforingssystem,

direktledning: en naturgasrorledning som kompletterar det
sammanlinkade systemet,

integrerat naturgasforetag: ett vertikalt eller horisontellt inte-
grerat foretag,

vertikalt integrerat foretag: ett naturgasforetag eller en grupp
av foretag vars inbordes relationer definieras i artikel 3.3 i
radets forordning (EEG) nr 4064/89 av den 21 december
1989 om kontroll av foretagskoncentrationer (1) dir det
berorda foretaget eller den berdrda gruppen bedriver verk-
samhet inom minst ett av omrddena overforing, distribu-
tion, LNG eller lagring och minst ett av omradena produk-
tion eller leverans av naturgas,

horisontellt integrerat foretag: ett foretag som bedriver verk-
samhet inom minst ett av omrddena produktion, Gver-
foring, distribution, leverans eller lagring av naturgas samt
dessutom bedriver verksamhet utan anknytning till gas,

anknutet foretag: foretag enligt betydelsen i artikel 41 i
radets sjunde direktiv 83/349/EEG av den 13 juni 1983
grundat pa artikel 44.2 g (*) i fordraget om sammanstalld
redovisning (%) och/eller intresseféretag enligt betydelsen i
artikel 33.1 i samma direktiv och/eller foretag som tillhor
samma aktiedgare,

systemanvindare: varje fysisk eller juridisk person som leve-
rerar till eller far leveranser fran systemet,

kunder: grossister i och slutforbrukare av naturgas samt
naturgasforetag som koper naturgas,

hushdllskunder: kunder som koper naturgas for sin egen
hushallsforbrukning,

icke-hushdllskunder: kunder som koper naturgas som inte ar
avsedd for egen hushallsforbrukning,

slutforbrukare: kunder som koper naturgas for eget bruk,

berittigade kunder: kunder som fritt kan vilja gasleverantor
i den mening som avses i artikel 23 i detta direktiv,

Titeln till direktiv 83/349/EEG har justerats med hansyn till
omnumreringen av artiklarna i Fordraget om upprittandet av
Europeiska gemenskapen, i enlighet med artikel 12 i Amsterdam-
fordraget. Ursprungligen hinvisades till artikel 54.3 g.

EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 1310/97 (EGT L 180, 9.7.1997, s. 1).

EGT L 193, 18.7.1983, s. 1. Direktivet senast dndrat genom
Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/65/EG (EGT L 283,
27.10.2001, s. 28).
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29. grossister: varje fysisk eller juridisk person, med undantag
for systemansvariga for overforings och distributionssys-
temet, som koper naturgas i syfte att dterforsilja den inom
eller utanfor det system dir personen ir etablerad,

30. langtidsplanering: naturgasforetags planering av leverans-
och transportkapacitet pd ldng sikt for att kunna till-
motesgd efterfragan pd naturgas i systemet, diversifiera kal-
lorna och sikra leveranser till kunderna,

31. framvixande marknad: en medlemsstat i vilken den forsta
kommersiella leveransen enligt det forsta lingsiktiga avtalet
for naturgasleveranser genomfordes for kortare tid 4n tio
ar sedan,

32. tillforlitlighet: bade forsorjningstrygghet i friga om naturgas
och teknisk sikerhet,

33. ny infrastruktur: en infrastruktur som inte firdigstallts
senast vid detta direktivs ikrafttradande.

KAPITEL II

ALLMANNA REGLER FOR SEKTORNS ORGANISATION

Artikel 3

Skyldigheter att tillhandahilla allminnyttiga tjinster och
kundskydd

1. Medlemsstaterna skall, utan att det paverkar tillimp-
ningen av punkt 2, pd grundval av sin institutionella organisa-
tion och med vederbérlig hinsyn till subsidiaritetsprincipen, se
till att naturgasforetag drivs i enlighet med principerna i detta
direktiv for att uppnd en konkurrensutsatt, siker och miljomas-
sigt hdllbar naturgasmarknad, och de fir inte gora ndgon dis-
kriminerande &tskillnad mellan dessa foretag nir det gller rat-
tigheter eller skyldigheter.

2. Medlemsstaterna far med beaktande fullt ut av tillimpliga
bestimmelser i fordraget, sirskilt artikel 86 i detta, i det all-
minna ekonomiska intresset aligga gasforetag att tillhandahalla
allminnyttiga tjanster, vilka kan avse tillforlitlighet, inbegripet
forsorjningstrygghet, leveransernas regelbundenhet, kvalitet och
pris samt miljoskydd, inbegripet energieffektivitet och klimat-
skydd. Dessa dligganden skall vara klart definierade, 6ppna,
icke-diskriminerande och kontrollerbara samt garantera att gas-
foretag i EU kan nd ut till nationella konsumenter pé lika vill-
kor. Nar det giller forsorjningstrygghet och styrning av energi-
effektivitet/energiefterfragan samt f6r uppfyllandet av de miljo-
mdl som avses i denna punkt fir medlemsstaterna infora lang-
tidsplanering, varvid hinsyn skall tas till att tredje part kan
komma att ansoka om tilltrade till systemet.

3. Medlemsstaterna skall vidta limpliga dtgdrder for att
skydda slutforbrukare och for att garantera ett starkt kon-
sumentskydd, och de skall sarskilt se till att utsatta forbrukare
far tillrackligt skydd, inbegripet limpliga atgarder for att hjilpa
dem att undvika att fa sina leveranser avstingda. Medlemssta-
terna fir i detta sammanhang vidta limpliga dtgirder for att
skydda kunder i avligsna omrdden som ir anslutna till gassys-
temet. Medlemsstaterna fir i detta syfte utse en anvisad gas-
leverantor for kunder som dr anslutna till gassystemet. De skall
garantera en hog konsumentskyddsnivd, sarskilt i form av klara
och begripliga allmidnna avtalsvillkor, allmén information och
mekanismer for tvistlosning. Medlemsstaterna skall se till att
berdttigade kunder i praktiken kan byta till en ny leverantor.
Atminstone ndr det giller hushallskunder skall dessa atgirder
omfatta dem som anges i bilaga A.

4. Medlemsstaterna skall vidta limpliga atgdrder for att
uppnd malen for social och ekonomisk sammanhéllning, milj6-
skydd, vilket dven kan innebira metoder for att bekimpa kli-
matforandringar, och forsorjningstrygghet. Dessa dtgdrder kan
bl.a. omfatta lampliga ekonomiska stimulansatgarder, dir sd ar
lampligt med hjilp av alla tillgingliga nationella verktyg och
gemenskapsverktyg, for underhdll och anldggning av nodvindig
nitinfrastruktur, inbegripet sammanldnkningskapacitet.

5. Medlemsstaterna fir besluta att inte tillimpa bestimmel-
serna i artikel 4 pd distributionen om tillimpningen av den,
rittsligen eller i praktiken, skulle hindra naturgasforetagen frdn
att fullgora de forpliktelser som dlagts dem av allmint ekono-
miskt intresse, och om handelns utveckling inte paverkas i en
sddan utstrickning att det skulle strida mot gemenskapens
intressen. Gemenskapens intressen omfattar bland annat kon-
kurrens nir det giller berittigade kunder enligt detta direktiv
och artikel 86 i fordraget.

6. Medlemsstaterna skall nir de genomfért direktivet infor-
mera kommissionen om vilka dtgdrder som vidtagits for att
fullgora forpliktelserna att tillhandahalla allménnyttiga tjdnster,
inklusive konsument- och miljoskyddsétgarder, och om atgér-
dernas eventuella inverkan pd nationell och internationell kon-
kurrens, oavsett om 4tgirderna kriver undantag frn detta
direktiv eller ej. De skall ddrefter vartannat ar underritta kom-
missionen om eventuella dndringar av dessa dtgirder, oavsett
om dtgirderna kriver undantag fran direktivet eller ej.

Artikel 4

Tillstandsforfarande

1. Nar det krivs tillstdnd (t.ex. licens, tillitelse, koncession,
samtycke eller godkinnande) for uppforande eller drift av
naturgasanldggningar, skall medlemsstaterna eller den behoriga
myndighet som de utser bevilja tillstind att bygga ochfeller
driva sidana anldggningar, rorledningar och tillh6rande utrust-
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ning inom sitt territorium i enlighet med punkterna 2-4. Med-
lemsstaterna eller den behériga myndighet som de utser far
ocksd, pad samma villkor, bevilja tillstdnd att leverera naturgas
och bevilja tillstdnd for grossister.

2. Om medlemsstaterna har ett tillstindssystem skall de fast-
stilla objektiva och icke-diskriminerande kriterier, som skall
uppfyllas av foretag som ansoker om tillstdnd for att bygga
och/eller driva naturgasanliggningar eller som ansoker om till-
stdnd att leverera naturgas. De icke-diskriminerande kriterierna
och forfarandena for att bevilja tillstdnd skall offentliggoras.

3. Medlemsstaterna skall se till att skilen for avslag pa an-
sokan om tillstdnd dr objektiva och icke diskriminerande och
att de meddelas den sokande. Skilen for sidana avslag skall
meddelas kommissionen for kinnedom. Medlemsstaterna skall
infora ett forfarande som ger den so6kande mojlighet att over-
klaga ett avslag.

4. For att kunna utveckla omrdden som nyligen har borjat
bli forsorjda och for effektiv drift i allminhet och utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 24, fir medlemsstaterna avsla
en ansokan om ytterligare tillstind att bygga och driva rorled-
ningssystem for distribution inom ndgot visst omrade efter det
att sddana rorledningssystem har byggts eller foreslagits bli
byggda inom detta omrdde och om befintlig eller foreslagen
kapacitet inte ar uppnddd.

Artikel 5

Overvakning av forsorjningstryggheten

Medlemsstaterna skall se till att frdgor som ror forsorjnings-
trygghet overvakas. Vid behov kan medlemsstaterna 6verlita
denna uppgift till de tillsynsmyndigheter som avses i artikel
25.1 Denna overvakning skall i synnerhet omfatta balansen
mellan tillgdng och efterfrigan pd den inhemska marknaden,
forvintad framtida efterfrdgan och tillgingliga leveranser, ytter-
ligare kapacitet som planeras eller haller pd att anliggas, samt
nitets kvalitet och underhéllsnivd samt atgarder for att ticka
efterfrigetoppar och hantera brister i leveranser fran en eller
flera leverantorers sida. De behoriga myndigheterna skall senast
den 31 juli varje ar offentliggéra en rapport i vilken resultaten
av overvakningen av dessa frigor och de dtgirder som vidtagits
eller planerats skall anges; rapporten skall dérefter genast over-
ldmnas till kommissionen.

Artikel 6

Tekniska regler

Medlemsstaterna skall se till att tekniska sdkerhetskriterier defi-
nieras och att det utarbetas och offentliggérs tekniska regler, i
vilka de ldgsta tekniska konstruktions- och driftkraven for
anslutning till systemet av LNG-anldggningar, lagringsanligg-

ningar, andra 6verforings- eller distributionssystem och direkt-
ledningar faststills. Dessa tekniska regler skall sikerstilla att
systemen ar driftskompatibla, och de skall vara objektiva och
icke-diskriminerande. De skall anmailas till kommissionen i
enlighet med artikel 8 i Europaparlamentets och radets direktiv
98/34/EG av den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande
betriffande tekniska standarder och foreskrifter och betriffande
foreskrifter for informationssamhdllets tjanster. (%)

KAPITEL III

OVERFORING, LAGRING OCH LNG

Artikel 7

Utseende av systemansvariga

Medlemsstaterna skall, for en tid som de sjilva bestimmer med
beaktande av effektivitet och ekonomisk balans, utse eller
alagga de naturgasforetag som dger overforings-, lagrings- eller
LNG-anldggningar att utse en eller flera systemansvariga. Med-
lemsstaterna skall vidta nodvindiga tgdrder for att sikerstilla
att de systemansvariga for overforingssystem, lagringssystem
eller en LNG anldggningar handlar i enlighet med artiklarna
8-10.

Artikel 8

Systemansvarigas uppgifter

1. Varje systemansvarig for Gverforings-, lagrings- och/eller
LNG-anldggningar

a) skall pa affirsmissiga villkor och med vederborlig hinsyn
till miljon driva, underhdlla och utveckla sikra, tillforlitliga
och effektiva overforings-, lagrings- ochfeller LNG-anldgg-
ningar,

b) far inte gora ndgon diskriminerande atskillnad mellan sys-
temanvandare eller kategorier av systemanvindare, i syn-
nerhet inte till forman for till sig anknutna foretag,

¢) skall forse ovriga systemansvariga for overforings-, lag-
rings- och/eller distributionssystem och/eller systemansva-
riga for en LNG-anliggning med den information som
behovs for att sikerstilla att transport och lagring av
naturgas kan ske pd ett sitt som dr forenligt med sdker
och effektiv drift av det sammanldnkade systemet,

d) skall forse systemanvindare med den information de beho-
ver for effektivt tilltrade till systemet.

2. De regler om balansering av gasoverforingssystemet som
faststalls av de systemansvariga for overforingssystemen skall
vara objektiva, klara, begripliga och icke-diskriminerande, vilket

() EGT L 204, 21.7.1998, s. 37. Direktivet dndrat genom direktiv
98/48/EG (EGT L 217, 5.8.1998, s. 18).
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dven skall gilla for reglerna om de avgifter som tas ut av sys-
temanvindarna for utnyttjande av de systemansvarigas nit for
obalanser i energitillforseln. Villkor, inklusive regler och tariffer,
for de overforingssystemansvarigas tillhandahallande av sddana
tjdnster skall faststillas pd ett icke-diskriminerande sitt som
avspeglar de verkliga kostnaderna enligt en metod som ar for-
enlig med artikel 25.2 och skall offentliggéras.

3. Medlemsstaterna fir begdra att den systemansvarige for
overforingssystemet uppfyller vissa minimikrav i friga om
underhdll och utbyggnad av Gverforingssystemet, inbegripet
sammanldankningskapaciteten.

4. Systemansvariga for 6verforingssystem skall anskaffa den
energi de behover for att kunna utfora sin verksamhet pé ett
oppet, icke-diskriminerande och marknadsorienterat sitt.

Artikel 9

Atskillnad av systemansvariga for overforing

1. Om den systemansvarige for 6verforingssystemet ar del
av ett vertikalt integrerat foretag skall denne dtminstone vad
avser juridisk form, organisation och beslutsfattande vara obe-
roende av annan verksamhet utan samband med Overforing.
Dessa regler skall inte ge upphov till ndgon skyldighet att skilja
dgandet av tillgdngar i Gverforingssystemet fran det vertikalt
integrerade foretaget.

2. For att sikerstilla att den systemansvarige for over-
foringssystemet som avses i punkt 1 dr oberoende skall fol-
jande minimikriterier gilla:

a) De personer som ansvarar for ledningen for den system-
ansvarige for overforingssystemet far inte ingd i foretags-
strukturer i det integrerade naturgasforetaget som direkt
eller indirekt ansvarar for den dagliga driften avseende
produktion, distribution eller leverans av naturgas.

b) Lampliga atgirder skall vidtas for att se till att de yrkes-
missiga intressena hos de personer som ansvarar for led-
ningen for den systemansvarige for Gverforingssystemet
beaktas pé ett sitt som garanterar att dessa personer kan
agera sjdlvstandigt.

¢) Den systemansvarige for overforingssystemet skall ha fak-
tisk beslutanderitt, oberoende av det integrerade gasforeta-
get, nir det giller de tillgdngar som behévs for att trygga
drift, underhdll och utbyggnad av nitet. Detta bor inte
hindra forekomsten av limpliga samordningsmekanismer
for att garantera att moderbolagets ekonomiska och for-
valtningsmissiga Gvervakningsrittigheter ndr det giller
avkastningen, som regleras indirekt i artikel 25.2, i ett dot-
terbolag skyddas. Detta skall sarskilt gora det mojligt for
moderbolaget att godkidnna den drliga finansieringsplan
eller det motsvarande instrument som upprittas av den

systemansvarige for overforingssystemet och att faststilla
overgripande grinser for dess dotterbolags skuldsittnings-
nivder. Det skall inte vara tillitet for moderbolaget att ge
instruktioner for den lopande verksamheten eller om
enskilda beslut betraffande uppforande eller uppgradering
av overforingsndt, sd linge dessa beslut inte Overskrider
villkoren i den godkinda finansieringsplanen eller motsva-
rande instrument.

d) Den systemansvarige for overforingssystemet skall uppritta
en overvakningsplan, dér det anges vilka dtgirder som vid-
tagits for att motverka diskriminerande beteende, och se
till att planen foljs. I planen skall det anges vilka specifika
skyldigheter de anstillda har for att detta mal skall uppfyl-
las. Den person eller det organ som ansvarar for att Gver-
vakningsplanen foljs skall till den tillsynsmyndighet som
avses 1 artikel 25.1 overlimna en darlig rapport, som skall
offentliggoras, dver de dtgdrder som vidtagits.

Artikel 10

Sekretess niir det giller systemansvariga for overforings-
systemet

1. Utan att det péverkar tillimpningen av artikel 16 eller
ndgon annan lagstadgad skyldighet att limna uppgifter skall
varje systemansvarig for overforings- eller lagringssystem och/
eller varje systemansvarig for en LNG-anliggning behandla
kommersiellt kinsliga uppgifter som denne erhdller under
bedrivandet av sin affirsverksamhet konfidentiellt, och skall
forhindra att sddana uppgifter om den egna verksamheten som
kan vara kommersiellt fordelaktiga r6js pé ett diskriminerande
satt.

2. Den systemansvarige for 6verfringssystemet skall, i sam-
band med forsiljning eller kop av naturgas frin anknutna fore-
tag, inte missbruka kommersiellt kinsliga uppgifter som erhl-
lits fran tredje part i samband med tillhandahallande av eller
forhandlingar om tilltrdde till systemet.

KAPITEL IV

DISTRIBUTION OCH FORSORJNING

Artikel 11

Utseende av systemansvariga for distributionssystemet

Medlemsstaterna skall, for en tid som de sjilva bestimmer med
beaktande av effektivitet och ekonomisk balans, utse, eller
alagga de foretag som ager eller ansvarar for distributionssys-
tem att utse en eller flera systemansvariga for distributionssys-
temet, och de skall se till att de systemansvariga handlar i over-
ensstimmelse med artiklarna 12, 13 och 14.
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Artikel 12

Uppgifter for systemansvariga for distributionssystemet

1. Varje systemansvarig for ett distributionssystem skall med
vederborlig hinsyn till miljon pd ekonomiska villkor driva,
underhalla och bygga ut ett sikert, tillforlitligt och effektivt sys-
tem.

2. Den systemansvarige for distributionssystemet fir inte i
ndgot fall gora ndgon diskriminerande datskillnad mellan
systemanvindare eller kategorier av systemanvindare, i synner-
het inte till f6rmén for sina anknutna foretag.

3. Varje systemansvarig for ett distributionssystem skall
forse ovriga systemansvariga for ett overforings-, lagrings- och/
eller distributionssystem och/eller systemansvariga for en LNG-
anldggning med den information som behovs for att sikerstilla
att transport och lagring av naturgas sker pd ett sitt som ar
forenligt med en sdker och effektiv drift av det sammanlinkade
systemet.

4. Varje systemansvarig for ett distributionssystem skall
forse systemanvindare med den information de behover for
effektivt tilltrade till systemet.

5. I det fall de systemansvariga for distributionssystemet
ansvarar for balanseringen av gasdistributionssystemet skall de
av dem faststillda reglerna hirfor, och for de avgifter for oba-
lanser i energitillforseln som tas ut av anvdndarna av deras nit,
vara objektiva, klara, begripliga och icke-diskriminerande. Vill-
kor, inklusive regler och tariffer, for de distributionssystem-
ansvarigas tillhandahallande av sddana tjinster skall faststillas
pa ett icke-diskriminerande sitt som avspeglar de verkliga kost-
naderna enligt en metod som ir forenlig med artikel 23.2 och
skall offentliggoras.

Artikel 13

Atskillnad av systemansvariga for distributionssystemet

1. Om den systemansvarige for distributionssystemet ar del
av ett vertikalt integrerat foretag skall denne dtminstone vad
avser juridisk form, organisation och beslutsfattande vara obe-
roende av annan verksamhet utan samband med distribution.
Dessa regler skall inte ge upphov till ndgon skyldighet att skilja
dgandet av tillgdngar i distributionssystemet frén det vertikalt
integrerade foretaget.

2. Utover de krav som faststallts i punkt 1 skall den system-
ansvarige for distributionssystemet, om denne utgor en del av
ett vertikalt integrerat foretag, med avseende pd sin organisa-
tion och sitt beslutsfattande vara oberoende av annan verksam-
het utan samband med distribution. For att uppnd detta skall
foljande minimikriterier galla:

a) De personer som ansvarar for ledningen for den system-
ansvarige for distributionssystemet far inte ingd i foretags-

strukturer i det integrerade naturgasforetaget som direkt
eller indirekt ansvarar for den dagliga driften avseende
produktion, dverforing eller leverans av naturgas.

b) Lampliga dtgirder skall vidtas for att se till att de yrkes-
mdssiga intressena hos de personer som ansvarar for led-
ningen for den systemansvarige for distributionssystemet
beaktas pd ett sitt som garanterar att dessa personer kan
agera sjdlvstandigt.

¢) Den systemansvarige for distributionssystem skall ha fak-
tisk beslutanderitt, oberoende av det integrerade gasforeta-
get, nir det giller de tillgdngar som behévs for att trygga
drift, underhdll och utbyggnad av nidtet. Detta bor inte
hindra forekomsten av limpliga samordningsmekanismer
for att garantera att moderbolagets ekonomiska och for-
valtningsmissiga Gvervakningsrittigheter ndr det giller
avkastningen, som regleras indirekt i artikel 25.2, i ett dot-
terbolag skyddas. Detta skall sarskilt gora det mojligt for
moderbolaget att godkinna den drliga finansieringsplan
eller det motsvarande instrument som upprittas av den
systemansvarige for overforingssystemet och att faststilla
overgripande grinser for dess dotterbolags skuldsittnings-
nivder. Det skall inte vara tilldtet for moderbolaget att ge
instruktioner for den lopande verksamheten eller om
enskilda beslut betriffande uppforande eller renovering av
distributionsnit, si linge dessa beslut inte Gverskrider vill-
koren i den godkinda finansieringsplanen eller motsva-
rande instrument.

d) Den systemansvarige for distributionssystemet skall upp-
ritta en Overvakningsplan, dir det anges vilka &tgarder
som vidtagits for att motverka diskriminerande beteende,
och se till att planen foljs. I planen skall det anges vilka
specifika skyldigheter de anstillda har for att detta maél
skall uppfyllas. Den person eller det organ som har ansvar
for att overvakningsplanen foljs skall till den tillsynsmyn-
dighet som avses i artikel 25.1 6verlimna en arlig rapport,
som skall offentliggoras, 6ver de dtgirder som vidtagits.

Medlemsstaterna far besluta att inte tillimpa punkterna 1 och
2 pd integrerade naturgasforetag som har mindre dn 100 000
anslutna kunder.

Artikel 14

Sekretess nir det giller systemansvariga for distributions-
systemet

1.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 16 eller
ndgon annan lagstadgad skyldighet att limna uppgifter skall
varje systemansvarig for distributionssystemet behandla kom-
mersiellt kinsliga uppgifter som denne erhéller under bedrivan-
det av sin affirsverksamhet konfidentiellt, och skall forhindra
att sddana uppgifter om den egna verksamheten som kan vara
kommersiellt fordelaktiga rojs pa ett diskriminerande sitt.
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2. Den systemansvarige for distributionssystemet skall, i
samband med forsiljning eller kop av naturgas frén anknutna
foretag, inte missbruka kommersiellt kinsliga uppgifter som
erhdllits frdn tredje part i samband med tillhandahéllande av
eller forhandlingar om tilltrdde till systemet.

Artikel 15

Kombinerat systemansvar

Reglerna i artiklarna 9.1 och 13.1 hindrar inte verksamhet av
ett kombinerat systemansvar for overforings- , LNG-, lagrings-
och distributionssystem som vad avser juridisk form, organisa-
tion och beslutsfattande 4r oberoende av annan verksamhet
utan samband med drift av overforings-, LNG- , lagrings- och
distributionssystem och som uppfyller de krav som anges i led
a—d. Dessa regler skall inte ge upphov till ndgon skyldighet att
skilja dgandet av tillgdngar i det kobinerade systemet fran det
vertikalt integrerade foretaget.

a) Personer som ansvarar for ledningen for det kombinerade
systemansvaret far inte ingd i foretagsstrukturer i det inte-
grerade naturgasforetaget som direkt eller indirekt ansvarar
for den dagliga driften avseende produktion och leverans
av naturgas.

b) Lampliga atgirder skall vidtas for att se till att de yrkes-
missiga intressena hos de personer som ansvarar for led-
ningen for det kombinerade systemansvaret beaktas pa ett
sitt som garanterar att dessa personer kan agera sjilvstin-
digt.

¢) Den kombinerade systemansvarige skall ha faktisk beslu-
tanderitt, oberoende av det integrerade gasforetaget, nir
det giller de tillgdngar som behovs for att trygga drift,
underhdll och utbyggnad av nitet. Detta bor inte hindra
forekomsten av limpliga samordningsmekanismer for att
garantera att moderbolagets ekonomiska och forvaltnings-
missiga Overvakningsrittigheter ndr det giller avkastning-
en, som regleras indirekt i artikel 25.2, i ett dotterbolag
skyddas. Detta skall sdrskilt gora det mojligt for moder-
bolaget att godkidnna den drliga finansieringsplan eller det
motsvarande instrument som upprittas av den ansvarige
for det kombinerade systemet och att faststilla Gvergri-
pande grinser for dess dotterbolags skuldsittningsnivéer.
Det skall inte vara tilldtet for moderbolaget att ge instruk-
tioner for den lopande verksamheten eller om enskilda
beslut betriffande uppforande eller renovering av over-
forings- och distributionsndt, si linge dessa beslut inte
overskrider villkoren i den godkinda finansieringsplanen
eller motsvarande instrument.

d) Den kombinerade systemansvarige skall uppritta en Gver-
vakningsplan, dir det anges vilka dtgirder som vidtagits

for att motverka diskriminerande beteende och se till att
planen foljs. I planen skall det anges vilka specifika skyl-
digheter de anstillda har for att detta mal skall uppfyllas.
Den person eller det organ som ansvarar for att overvak-
ningsplanen foljs skall till den tillsynsmyndighet som avses
i artikel 25.1 6verldmna en arlig rapport, som skall offent-
liggoras, over de dtgirder som vidtagits.

KAPITEL V

SARREDOVISNING AV OLIKA VERKSAMHETER SAMT INSYN
OCH OPPENHET I BOKFORINGEN

Artikel 16

Raiitt till tillging till rikenskaper

1. Medlemsstaterna eller varje behorig myndighet de utser,
inklusive de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 25.1 och
de tvistlosningsmyndigheter som avses i artikel 20.3, skall i
den utstrickning som krivs for att de skall kunna utfora sina
uppgifter ha tillgdng till naturgasforetagens bokforing i enlighet
med artikel 17.

2. Medlemsstaterna och varje utsedd behorig myndighet,
inklusive de tillsynsmyndigheter som avses i artikel 25.1 och
tvistlosningsmyndigheterna, skall behandla kommersiellt kins-
liga uppgifter konfidentiellt. Medlemsstaterna fir foreskriva att
sddan information offentliggérs om detta dr nodvindigt for att
de behoriga myndigheterna skall kunna utfora sina uppgifter.

Artikel 17

Sirredovisning

1. Medlemsstaterna skall vidta de dtgirder som 4r nodvin-
diga for att sikerstilla att naturgasforetagens bokforing utfors i
enlighet med punkterna 2-5. De foretag som kan beviljas
undantag frin denna bestimmelse i enlighet med artikel 28.2
och 28.4 skall dtminstone genomfora sin interna bokforing i
enlighet med denna artikel.

2. Naturgasforetag skall, oberoende av dgartyp eller juridisk
form, uppritta, ldta revidera och offentliggora sin drsredovis-
ning i enlighet med de bestimmelser i nationell lagstiftning
som avser drsredovisning for aktiebolag och som har faststillts
i enlighet med rddets fjarde direktiv 78/660/EEG av den 25 juli
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1978 grundat pa artikel 44.2 g (*) i fordraget om arsbokslut i
vissa typer av bolag (!). Foretag som enligt lag inte dr skyldiga
att offentliggora sin &rsredovisning skall hélla en kopia av
denna tillginglig for allminheten pa sitt huvudkontor.

3. Naturgasforetag skall i sin interna bokforing sirredovisa
verksamhetsgrenarna overforing, distribution, LNG och lagring
s& som de skulle beh6va gora om verksamheterna bedrevs av
separata foretag, for att undvika diskriminering, korssubventio-
nering och snedvridning av konkurrensen. De skall ocksd redo-
visa, eventuellt genom en sammanstilld redovisning, andra gas-
verksamheter utan samband med 6verforing, distribution, LNG
och lagring. Fram till den 1 juli 2007 skall de sirredovisa leve-
ranserna till berittigade kunder och leveranserna till icke-berit-
tigade kunder. Inkomster frdn dganderitt till overforings-/distri-
butionsnit skall specificeras i bokforingen. Vid behov skall de
upprdtta en sammanstilld redovisning for annan verksamhet
utanfor gassektorn. Den interna bokforingen skall omfatta en
balansrikning och en resultatrikning for varje verksamhets-
gren.

4. Den revision som anges i punkt 2 skall sdrskilt verifiera
att den i punkt 3 angivna skyldigheten att undvika diskrimine-
ring och korssubventioner uppfylls.

5.  Foretagen skall i sin interna bokforing ange de regler for
fordelningen av tillgdngar och skulder, utgifter och inkomster
samt for avskrivningar som de foljer vid upprittandet av den
separata bokforing som anges i punkt 3, utan att nationellt till-
lampliga bestimmelser om bokforing asidosdtts. Dessa interna
regler fir dndras endast i undantagsfall. Sddana dndringar skall
anges och vara vil underbyggda.

6.  Arsredovisningen skall i noter ange alla transaktioner av
en viss storlek som har genomforts med anknutna foretag.

KAPITEL VI

ORGANISERING AV TILLTRADET TILL SYSTEMET

Artikel 18

Tilltride for tredje part

1. Medlemsstaterna skall se till att det infors en ordning for
tredje parts tilltrade till 6verforings- och distributionssystem

(*) Titeln till direktiv 83/349/EEG har justerats med hinsyn till
omnumreringen av artiklarna i Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen, i enlighet med artikel 12 i Amsterdamfordra-
get. Ursprungligen hinvisades till artikel 54.3 g.

() EGT L 222, 14.8.1978, s. 11. Direktivet senast #ndrat genom
Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/65/EG (EGT L 283,
27.10.2001, s. 28).

och LNG-anldggningar grundad pé offentliggjorda tariffer, som
skall gilla for alla berittigade kunder, inbegripet leveransfore-
tag, och som skall tillimpas objektivt utan att ndgon diskrimi-
nerande dtskillnad gors mellan systemanvindarna. Medlemssta-
terna skall se till att dessa tariffer, eller de metoder som anvints
for att berdkna dem, godkdnns av en sddan tillsynsmyndighet
som avses i artikel 25.1 innan de trader i kraft samt att tarif-
ferna — och metoderna om endast dessa har godkints — offent-
liggors innan de trader i kraft.

2. Systemansvariga for overforingssystem skall, vid behov
och for att kunna utfora arbetsuppgifter bla. avseende grins-
overskridande overforing, ha tilltrade till ndt som tillhor andra
systemansvariga for overforingssystem.

3. Bestimmelserna i detta direktiv skall inte hindra att lang-
siktiga avtal ingds i den mdn de Overensstimmer med gemen-
skapens konkurrensregler.

Artikel 19

Tilltride till lagringsanliggningar

1. Vad giller organiseringen av tilltradet till lagringsanldgg-
ningar och lagring av gas i rorledning samt stodtjanster fir
medlemsstaterna, om detta dr tekniskt och/eller ekonomiskt
nodvindigt for ett effektivt tilltrade till systemet for leverans till
kunderna, vilja att organisera detta tilltrdde i enlighet med
ndgot eller bdda av de forfaranden som anges i punkterna 3
och 4. Forfarandena skall tillimpas i enlighet med objektiva,
klara, begripliga och icke-diskriminerande kriterier.

2. Bestimmelserna i punkt 1 giller inte stodtjanster och till-
fallig lagring som ror LNG anldggningar och som krivs for
aterforgasningsprocessen och efterfoljande leverans till over-
foringssystemet.

3. Vid forhandlat tilltrade skall medlemsstaterna vidta nod-
vindiga dtgirder for att naturgasforetag och berittigade kunder,
i eller utanfor det omréde som omfattas av det sammanldnkade
systemet, skall kunna férhandla om tilltrade till lagring och lag-
ring av gas i rorledning, om detta dr tekniskt och/eller ekono-
miskt nodvandigt for ett effektivt tilltrade till systemet samt for
organiseringen av tilltradet till andra stodtjinster. Parterna skall
vara skyldiga att i god anda forhandla om tilltride till lagring,
lagring av gas i rorledning och andra stodtjanster.

Avtalen om tilltrdde till lagring, lagring av gas i rorledning och
andra stodtjanster skall forhandlas fram med den berorda sys-
temansvarige for lagringssystemet eller med de berorda natur-
gasforetagen. Medlemsstaterna skall krdva att de systemansva-
riga for lagringssystemet och naturgasforetagen inom de forsta
sex manaderna efter genomforandet av detta direktiv och dér-
efter drligen offentliggor sina viktigaste kommersiella villkor for
utnyttjandet av lagring, lagring av gas i rérledning och andra
stodtjdnster.
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4. Vid reglerat tilltrade skall medlemsstaterna vidta de atgr-
der som ir nodvindiga for att ge naturgasforetag och beritti-
gade kunder, i eller utanfor det omrdde som omfattas av det
sammanldnkade systemet, ritt till tilltrdde till lagring, lagring
av gas i rorledning och andra stodtjanster pa grundval av
offentliggjorda tariffer och/eller andra villkor och skyldigheter,
ndr tilltrade till lagring och lagring av gas i rorledning ar tek-
niskt och/eller ekonomiskt nodvindigt for ett effektivt tilltrade
till systemet, samt for organiseringen av tilltradet till andra
stodtjdnster. Denna ratt till tilltrdde for berdttigade kunder kan
ges genom att de fir majlighet att ingd leveransavtal med andra
konkurrerande naturgasforetag dn systemets dgare och/eller den
systemansvarige eller ett anknutet foretag.

Artikel 20

Tilltrdde till tidigare led i rérledningsnitet

1. Medlemsstaterna skall vidta de &tgdrder som 4r nodvin-
diga for att se till att naturgasforetag och berittigade kunder,
oavsett var de befinner sig, i enlighet med denna artikel kan fa
tilltrdde till tidigare led i rorledningsnitet, inbegripet anldgg-
ningar som ger teknisk service som sammanhinger med sidant
tilltrade, forutom de delar av sddana nit och anldggningar som
anvinds for lokal produktion pd den plats pd filtet dir gasen
produceras. Atgirderna skall anmilas till kommissionen i enlig-
het med bestdimmelserna i artikel 33.

2. Tilltrdde i enlighet med punkt 1 skall medges pa det sitt
som medlemsstaterna har bestimt i Gverensstimmelse med
relevanta rdttsliga instrument. Medlemsstaterna skall ha som
mdl att tilltrddet skall vara rdttvist och Oppet, att en
konkurrensutsatt naturgasmarknad uppnds och att varje miss-
bruk av dominerande stillning undviks, varvid sikerhet och
regelbundenhet i leveranserna, kapacitet som ar eller rimligtvis
kan bli tillginglig samt miljoskydd skall beaktas. Foljande far
beaktas:

a) Behovet av att vigra tilltrdde dédr inkompatibiliteten mellan
tekniska specifikationer inte pd ett rimligt sitt kan over-
vinnas.

b) Behovet av att undvika svérigheter som inte pa ett rimligt
sitt kan overvinnas och som kan inverka menligt pd en
effektiv, nuvarande och framtida kolviteproduktion, inbe-
gripet den vid filt med svag ekonomisk l6nsamhet.

¢) Behovet av att ta hinsyn till vdl motiverade rimliga behov
av transport och bearbetning av gas, som dr knutna till
agaren till eller den ansvarige for de tidigare leden i rorled-
ningsndtet, och till intressena hos alla andra anvindare av
tidigare led i rorledningsnitet eller relevanta bearbetnings
eller hanteringsanldggningar som kan paverkas.

d) Behovet av att tillimpa nationella lagar och administrativa
forfaranden i Gverensstimmelse med gemenskapsritten for
beviljande av tillstdnd till produktion eller utbyggnad i tidi-
gare led.

3. Medlemsstaterna skall se till att tvistlosningsforfaranden
har inrittats, ddribland en myndighet som 4r oberoende av
parterna och har tillging till all relevant information, s att
tvister som ror tilltrade till tidigare led i rorledningsnitet kan
16sas snabbt, med beaktande av kriterierna i punkt 2 och det
antal parter som kan bli inblandade nir det giller att forhandla
om tilltrdde till sddana nit.

4. Vid grinsoverskridande tvister skall de tvistlosningsfor-
faranden tillimpas som giller i den medlemsstat som har juris-
diktion 6ver de tidigare leden i rorledningsnitet till vilka till-
trade vidgras. Vid gransoverskridande tvister dir flera medlems-
stater ticker det berorda systemet skall de berorda medlemssta-
terna samrada i syfte att sikerstilla att bestimmelserna i detta
direktiv tillimpas konsekvent.

Artikel 21

Vigrat tilltride

1. Naturgasforetag far vagra tilltrade till systemet pa grund
av bristande kapacitet, eller om tilltrade till systemet skulle
hindra dem frn att tillhandahélla sddana allménnyttiga tjdnster
som de dldggs i enlighet med artikel 3.2, eller pa grundval av
allvarliga ekonomiska och finansiella problem med take-or-pay-
avtal som har att gora med kriterierna och forfarandena i arti-
kel 27 och det alternativ som valts av medlemsstaterna i enlig-
het med artikel 27.1. En vil underbyggd motivering skall ges
till en sddan végran.

2. Medlemsstaterna far vidta de dtgirder som dr nédvindiga
for att se till att det naturgasforetag som vagrar tilltrade till sys-
temet pd grund av bristande kapacitet eller otillricklig anslut-
ning genomfér nodvindiga forbttringar sd ldngt detta 4r eko-
nomiskt forsvarbart, eller nir en potentiell kund ar villig att
betala for det. Nir medlemsstaterna tillimpar artikel 4.4 skall
de vidta sadana atgarder.

Artikel 22

Ny infrastruktur

1. Storre nya gasinfrastrukturprojekt, t.ex. sammanldnk-
ningar mellan medlemsstater, LNG- och lagringsanldggningar,
far pd begdran undantas fran bestimmelserna i artiklarna 18,
19, 20 och artikel 25.2, 25.3 och 25.4 i enlighet med f6ljande
villkor:

a) Investeringen mdste stirka konkurrensen vad giller gasfor-
sorjning och forsorjningstrygghet.
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b) Den risknivd som ér forenad med investeringen dr sddan
att investeringen inte skulle bli av om inte undantag bevil-
jades.

¢) Infrastrukturen maste dgas av en fysisk eller juridisk per-
son som dtminstone vad avser juridisk form &r skild frdn
de systemansvariga inom vilkas system infrastrukturen
kommer att byggas upp.

d) Avgifter tas ut av anvindare av denna infrastruktur.

e) Undantaget kommer inte att skada konkurrensen eller en
effektivt fungerande inre marknad f6r gas eller hindra det
reglerade system till vilket infrastrukturen dr kopplad frin
att fungera effektivt.

2. Punkt 1 skall dven tillimpas pd visentliga kapacitets-
okningar i befintliga infrastrukturer och fordndringar av sddana
infrastrukturer som mojliggor utveckling av nya killor for gas-
forsorjning.

3. a) Den tillsynsmyndighet som avses i artikel 25 far
besluta, frdn fall till fall, om det undantag som avses
i punkterna 1 och 2. Medlemsstaterna far emellertid
foreskriva att tillsynsmyndigheterna skall Gverlimna
ett yttrande till den behoriga myndigheten i med-
lemsstaten, nir ett formellt beslut skall fattas vid en
begiran om undantag. Yttrandet skall offentliggoras
tillsammans med beslutet.

b) i) Undantaget fir gilla hela eller delar av den nya
infrastrukturen, respektive den visentligt utokade
befintliga infrastrukturen eller fordndringen av
befintlig infrastruktur.

ii) Nar beslut fattas om att bevilja undantag, skall
det i varje enskilt fall 6vervdgas om villkor méste
anges for undantagets varaktighet och for icke-
diskriminerande tilltride till ssmmanldnkningen.

ili) Ndr beslut fattas om villkoren i detta led skall
sdrskild hidnsyn tas till avtalens varaktighet, den
ytterligare kapacitet som skall byggas upp, eller
forandringen av befintlig kapacitet, till projektets
tidsplan och till nationella forhallanden.

¢) I samband med att undantag beviljas far den beho-
riga myndigheten besluta om regler eller mekanismer
for hantering och tilldelning av kapacitet, under for-
utsdttning att detta inte hindrar genomforandet av
langsiktiga kontrakt.

d) Beslut om undantag, inklusive villkoren enligt b, skall
motiveras och offentliggéras i vederborlig ordning.

e) Vid en sammanlinkning skall alla beslut om undan-
tag fattas i samrdd med 6vriga berérda medlemsstater
eller tillsynsmyndigheter.

4. Beslutet om undantag skall omedelbart anmalas till kom-
missionen av den behdriga myndigheten tillsammans med alla
relevanta upplysningar om beslutet. Dessa upplysningar fir
overlimnas till kommissionen i samlad form, vilket gor det
mojligt for kommissionen att fatta ett vilgrundat beslut.

[ synnerhet skall upplysningarna innehalla f6ljande:

a) Detaljerade skdl pd grundval av vilka tillsynsmyndigheten
eller medlemsstaten har beviljat undantaget, inklusive de
ekonomiska upplysningar som motiverar behovet av
undantaget.

b) Den analys som genomforts av effekten pd konkurrensen
och den inre gasmarknadens effektiva funktion som ett
resultat av undantagets beviljande.

¢) Skilen till tidsperioden och delen av den totala kapaciteten
hos gasinfrastrukturen i frdga for vilken undantaget har
beviljats.

d) Om undantaget giller en sammanldnkning, resultatet av
samrddet med de berorda medlemsstaterna eller tillsyns-
myndigheterna.

) Infrastrukturens bidrag till diversifieringen av gasforsorj-
ningen.

Senast tvd mdnader efter mottagandet av en anmadlan fir kom-
missionen krava att den berorda tillsynsmyndigheten eller med-
lemsstaten dndrar eller dterkallar beslutet att bevilja ett undan-
tag. Tvdmdnadersperioden kan forlingas med ytterligare en
mdnad under vilken kommissionen inskaffar ytterligare upplys-
ningar.

Om den berdrda tillsynsmyndigheten eller medlemsstaten inte
uppfyller begiran inom fyra veckor, skall ett slutligt beslut fat-
tas i enlighet med forfarandet i artikel 30.2.

Kommissionen skall inte ldmna ut ndgon kommersiellt kinslig
konfidentiell information.

Artikel 23

Oppnande av marknaderna och 6msesidighet

1. Medlemsstaterna skall se till att foljande kunder dr beritti-
gade:

a) Fram till den 1 juli 2004, de berittigade kunder som avses
i artikel 18 i direktiv 98/30/EG. Medlemsstaterna skall
senast den 31 januari varje dr offentliggora kriterierna for
faststillandet av vilka dessa berittigade kunder 4r.

b) Senast frdn och med den 1 juli 2004, samtliga icke-hus-
hallskunder.

¢) Frdn och med den 1 juli 2007, samtliga kunder.
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2. For att undvika bristande jimvikt nir gasmarknaderna
Oppnas

a) fir avtal om leverans med en berittigad kund inom en
annan medlemsstats system inte forbjudas, om kunden ér
berittigad i bada de berorda systemen,

b) far kommissionen, med beaktande av situationen pd mark-
naden och det gemensamma intresset, i de fall dir en
transaktion som omfattas av led a vagrats pd grund av att
kunden anses som berittigad endast i det ena av de tvd
systemen, aldgga den vdgrande parten att verkstilla den
begirda leveransen pa begiran av en av medlemsstaterna i
de tva systemen.

Artikel 24

Direktledningar

1. Medlemsstaterna skall vidta de &tgdrder som 4r nodvin-
diga for att gora det mojligt for

a) naturgasforetag som ar etablerade inom deras territorium
att genom en direktledning forsérja berittigade kunder,

b) varje sidan berittigad kund inom deras territorium att bli
forsorjd via en direktledning fran naturgasforetag.

2. Om det krévs tillstdind (t.ex. licens, tillatelse, koncession,
samtycke eller godkinnande) for uppforande eller drift av
direktledningar, skall medlemsstaterna eller den behériga myn-
digheten som de utser faststdlla kriterier for beviljande av till-
stand for uppforande eller drift av sddana ledningar inom sitt
territorium. Dessa kriterier skall vara objektiva, klara, begrip-
liga och icke-diskriminerande.

3. Medlemsstaterna fir villkora beviljandet av tillstdnd for
uppforande av en direktledning med antingen att tilltradet till
systemet har vdgrats pd grundval av artikel 21, eller att ett
tvistlosningsforfarande enligt artikel 25 har inletts.

Artikel 25

Tillsynsmyndigheter

1. Medlemsstaterna skall utse ett eller flera behériga organ
som kan fungera som tillsynsmyndigheter. Dessa myndigheter
skall vara fullstindigt oberoende av gasindustrins intressen. De
skall, genom tillimpning av denna artikel, dtminstone ansvara
for att sikerstilla icke-diskriminering, effektiv konkurrens och
att marknaden fungerar effektivt, genom att sirskilt 6vervaka
foljande:

a) Bestimmelser om forvaltning och tilldelning av samman-
linkningskapacitet, tillsammans med tillsynsmyndigheten
eller tillsynsmyndigheterna i de medlemsstater med vilka
sammanldnkning forekommer.

b) Alla mekanismer avsedda att dtgirda overbelastning i det
nationella gasnitet.

¢) Den tid som systemansvariga for 6verforings- eller distri-
butionssystemen behover for att genomfora sammanlank-
ningar och reparationer.

d) Offentliggérande av information av de systemansvariga for
overforings- och distributionssystemen, om sammanlidnk-
ningar, nitanvindning och kapacitetsfordelning till berérda
parter, med beaktande av behovet av att icke sammanfat-
tad information behandlas som kommersiellt konfidentiell.

e) Effektiv sdrredovisning enligt artikel 17 for att forhindra
korssubventionering inom verksamhetsgrenarna over-
foring, distribution, lagring, LNG och forsorjning.

f) Villkoren for tilltrade till lagring, lagring av gas i rorled-
ningar och andra stodtjdnster enligt artikel 19.

g) [ vilken utstrickning systemansvariga for overforings- och
distributionsnit fullgér sina uppgifter i enlghet med artik-
larna 8 och 12.

h) Graden av insyn och konkurrens.

De myndigheter som inrittas i enlighet med denna artikel skall
offentliggéra en drsrapport om resultatet av sin 6vervaknings-
verksamhet i enlighet med led a-h.

2. Tillsynsmyndigheterna skall ansvara for att, innan dessa
trader 1 kraft, faststilla eller godkdnna dtminstone metoder som
anvinds for att berikna eller faststilla villkoren for:

a) anslutning och tilltrade till nationella nit, inklusive over-
forings- och distributionstariffer; dessa tariffer, eller meto-
der, skall utformas sd att nodvindiga investeringar i niten
kan goras pd ett sitt som gor det mojligt att sikra nitens
funktion,

b) tillhandahallande av balanstjanster.

3. Trots vad som sigs i punkt 2 fir medlemsstaterna fore-
skriva att tillsynsmyndigheterna skall understilla det relevanta
organet i medlemsstaten de tariffer eller dtminstone de metoder
som det hdnvisas till i den punkten samt dndringarna i punkt
4 for formellt beslut. Det relevanta organet skall i sddana fall
ha befogenhet att godkdnna eller forkasta ett forslag till beslut
som lagts fram av tillsynsmyndigheten. Dessa tariffer eller
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metoder eller dndringarna av dessa skall offentliggoras tillsam-
mans med beslutet vid det formella antagandet. Alla formella
avslag pa ett forslag till beslut skall dessutom offentliggoras till-
sammans med motiveringen till avslaget.

4.  Tillsynsmyndigheterna skall ha befogenhet att vid behov
begira att de systemansvariga for overforings-, LNG- och distri-
butionssystemen dndrar de villkor, inbegripet tariffer och meto-
der, som avses i punkterna 1, 2 och 3, for att sikerstilla att de
ar proportionella och tillimpas péd ett icke-diskriminerande
satt.

5. Varje part som har ett klagomal mot en systemansvarig
for ett overforings-, LNG- eller distributionssystem pd de omré-
den som avses i punkterna 1, 2 och 4 och i artikel 19, fir inge
klagomalet till tillsynsmyndigheten som i egenskap av tvist-
losande myndighet skall fatta ett beslut inom tvd ménader frdn
det att klagomaélet mottagits. Denna period fir forlingas med
tvd mdnader om tillsynsmyndigheten begir ytterligare upplys-
ningar. Denna period far forlingas ytterligare om den klagande
samtycker till detta. Ett sddant beslut skall vara bindande sévida
inte det upphivs vid ett 6verklagande.

6.  Varje berord part med ratt till klagomdl mot ett beslut
om metoder som fattats enligt punkterna 2, 3 eller 4 eller, om
tillsynsmyndigheten 4dr skyldig att samrdda om de foreslagna
metoderna fir inom tvd mdnader efter offentliggérandet av
beslutet eller forslaget till beslut, eller inom en kortare tids-
period om medlemsstaterna foreskriver detta, inge ett klagomal
for behandling. Ett sddant klagomal skall inte utgora hinder for
verkstillighet.

7. Medlemsstaterna skall vidta dtgarder for att se till att till-
synsmyndigheterna kan utfora sina dligganden enligt punkterna
1-5 snabbt och effektivt.

8. Medlemsstaterna skall inritta limpliga och effektiva sys-
tem for reglering, kontroll och dppenhet for att forhindra miss-
bruk av dominerande stillning, sirskilt om det ar till kon-
sumenternas nackdel, och underprissittning. Dessa system skall
beakta bestimmelserna i fordraget, sarskilt artikel 82 i detta.

9.  Medlemsstaterna skall se till att lampliga dtgdrder, inbe-
gripet administrativa dtgdrder eller straffrittsliga forfaranden i
enlighet med nationell lagstiftning, vidtas mot ansvariga fysiska
eller juridiska personer ndr sekretessbestimmelserna i detta
direktiv inte har foljts.

10.  Vid gransoverskridande tvister skall den beslutande till-
synsmyndigheten vara den tillsynsmyndighet som ér behorig
med avseende pad den systemansvarige som vigrar utnyttjande
av eller tilltrade till systemet.

11.  Klagomadl enligt punkterna 5 och 6 skall inte paverka
ritten att overklaga enligt gemenskapslagstiftningen och den
nationella lagstiftningen.

12.  De nationella tillsynsmyndigheterna skall bidra till att
utveckla den inre marknaden och skapa likvirdiga forutsitt-
ningar genom ett oppet samarbete med varandra och kommis-
sionen

KAPITEL VII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 26

Skyddsatgirder

1. I hindelse av en plotslig kris pd energimarknaden eller
om personers, anordningars eller anliggningars fysiska trygghet
eller sakerhet hotas, eller om ett systems integritet hotas fir en
medlemsstat tillfalligt vidta nodvindiga skyddsdtgarder.

2. Sadana dtgirder fir endast orsaka minsta majliga storning
av den inre marknadens funktion och far inte vara mer omfat-
tande 4n vad som dr absolut nddvindigt for att avhjilpa de
plotsliga svarigheter som har uppstétt.

3. Den berorda medlemsstaten skall utan drojsmal anméla
dessa atgdrder till 6vriga medlemsstater och till kommissionen,
som far besluta att den berorda medlemsstaten skall dndra eller
upphiva dessa dtgirder i den utstrickning som de snedvrider
konkurrensen och péverkar handeln negativt pa ett sitt som
stdr 1 strid med det gemensamma intresset.

Artikel 27

Undantag niir det giller take-or-pay-itaganden

1. Om ett naturgasforetag rdkar ut for, eller befarar att rika
ut for, allvarliga ekonomiska och finansiella svarigheter pd
grund av de take-or-pay-dtaganden som har godkénts i ett eller
flera avtal om kop av gas, fir en ansokan om tillfalligt undan-
tag frn artikel 18 limnas in till den berérda medlemsstaten
eller den utsedda behoriga myndigheten. Ansékan om undan-
tag skall, beroende pd vad medlemsstaterna viljer, gilla
enskilda fall och ldmnas in antingen fore eller efter det att till-
tride till systemet har vigrats. Medlemsstaterna fir ocksd over-
lata till naturgasforetaget att vilja mellan att ldimna in en an-
sokan fore eller efter det att tilltrdde till systemet har vigrats.
Om ett naturgasforetag har vigrat tilltride skall ansokan ldm-
nas in utan dréjsmal. Ans6kningarna skall atfoljas av alla rele-
vanta upplysningar om problemets art och omfattning samt
om de anstringningar som naturgasforetaget har gjort for att
16sa problemet.

Om rimliga alternativa 19sningar inte ar tillgdngliga och med
beaktande av bestimmelserna i punkt 3, fir medlemsstaten
eller den utsedda behoriga myndigheten besluta att medge
undantag.
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2. Medlemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten
skall utan dr6jsmal anmala sitt beslut om att bevilja undantag
till kommissionen, tillsammans med alla relevanta upplysningar
som ror detta undantag. Dessa upplysningar far 6verlimnas till
kommissionen i samlad form, vilket gor det mojligt for kom-
missionen att fatta ett vilgrundat beslut. Inom &tta veckor efter
mottagandet av denna anmilan fir kommissionen begira att
medlemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten dndrar
eller upphiver beslutet om att bevilja undantag.

Om medlemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten
inte rittar sig efter denna begdran inom fyra veckor, skall ett
slutgiltigt beslut snarast fattas i enlighet med forfarandet i arti-
kel 30.2.

Kommersiellt kinslig information skall av kommissionen

behandlas konfidentiellt.

3. Vid beslut om de undantag som avses i punkt 1 skall
medlemsstaten eller den utsedda behoriga myndigheten samt
kommissionen sarskilt ta hidnsyn till foljande kriterier:

a) Malet att uppnd en konkurrensutsatt gasmarknad.

b) Behovet av att fullgora dliggandet att tillhandahélla all-
maénnyttiga tjanster och att sikerstilla tillforlitligheten.

¢) Naturgasforetagets stillning pd gasmarknaden och det fak-
tiska konkurrensldget pd denna marknad.

d) Hur allvarliga de ekonomiska och finansiella svarigheter dr
som naturgas och overforingsforetagen eller berattigade
kunder rdkar ut for.

e) Undertecknandedatum for och villkor i det eller de aktuella
avtalen, inbegripet i vilken utstrickning de tilliter forand-
ringar pd marknaden.

f) De anstringningar som har gjorts for att l6sa problemet.

g) [ vilken man foretaget, nir det godtog take-or-pay-dtagan-
dena i fraga, rimligen kunde ha forutsett att allvarliga pro-
blem troligen skulle uppstd med anledning av bestimmel-
serna i detta direktiv.

h) I hur hog grad systemet dr anslutet till andra system samt
i vilken man dessa system ar driftskompatibla.

i) De effekter ett beviljande av ett undantag skulle f4 pd den
korrekta tillimpningen av detta direktiv avseende en vil
fungerande inre marknad for naturgas.

Ett beslut om ansokan om undantag for take-or-pay-avtal som
ingdtts innan detta direktiv tridde i kraft bor inte leda till en
situation dar det dr omojligt att finna en ekonomiskt 16nsam
alternativ avsittning. Allvarliga problem skall aldrig anses fore-
ligga om forsdljningen av naturgas inte faller under nivan for
minimikopgarantierna i take or pay avtal om kop av naturgas,
eller om det ifrdgavarande take or pay avtalet kan anpassas
eller naturgasforetaget kan finna alternativa avsittningsmojlig-
heter.

4. De naturgasforetag som inte har beviljats sddana undan-
tag som avses i punkt 1 fir inte vdgra, eller inte lingre vigra,
tilltrade till systemet pd grund av take-or-pay dtaganden som
har godkints i ett avtal om kop av gas. Medlemsstaterna skall
se till att de relevanta bestimmelserna i kapitel VI, det vill siga
artiklarna 18-25 iakttas.

5. Varje undantag som beviljas i enlighet med ovanstdende
bestimmelser skall vara vederborligen underbyggt. Kommissio-
nen skall offentliggora beslutet i Europeiska unionens officiella tid-
ning.

6.  Kommissionen skall inom fem dr efter det att detta direk-
tiv har trédtt i kraft ligga fram en rapport med en oversyn av
de erfarenheter som har gjorts vid tillimpningen av denna arti-
kel, for att Europaparlamentet och radet i god tid skall kunna
overviga i vilken utstrickning artikeln behover anpassas.

Artikel 28

Framviixande och enskilda marknader

1. Medlemsstater som inte dr direkt anslutna till det sam-
manldnkade systemet i nigon annan medlemsstat och som
endast har en extern huvudleverantor, fir gora undantag frin
artiklarna 4, 9, 23 och/eller 24 i detta direktiv. Ett leveransfore-
tag med en marknadsandel pd mer dn 75 % skall betraktas som
en huvudleverantor. Detta undantag skall upphora automatiskt
ndr ett eller flera av dessa villkor inte lingre giller. Varje sddant
undantag skall anmalas till kommissionen.

2. En medlemsstat som uppfyller villkoren for att betecknas
som en framvixande marknad och som péd grund av genom-
forandet av detta direktiv skulle f& allvarliga problem fir gora
undantag frin artiklarna 4, 7, 8.1 och 8.2, 9, 11, 12.5, 13, 17,
18, 23.1 ochfeller 24 i detta direktiv. Detta undantag skall upp-
hora automatiskt nir medlemsstaten inte lingre uppfyller vill-
koren for att betecknas som en framvixande marknad. Varje
sddant undantag skall anmilas till kommissionen.

3. Den dag dd undantaget som avses i punkt 2 loper ut skall
definitionen av berdttigande kunder resultera i en Oppning av
marknaden som motsvarar minst 33 % av den totala arliga gas-
forbrukningen pd den nationella gasmarknaden. Tvd &r senare
skall artikel 23.1 b tillimpas, och tre dr senare artikel 23.1 c.
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Fram till dess att artikel 23.1 b borjar tillimpas fir den med-
lemsstat som avses i punkt 2 besluta att inte tillimpa artikel 18
ndr det giller stodtjanster och tillfdllig lagring for aterforgas-
ningsprocessen och efterfoljande leverans till Gverforingssys-
temet.

4. Om genomforandet av detta direktiv skulle orsaka allvar-
liga problem inom ett geografiskt begrinsat omrade i en med-
lemsstat, i synnerhet nir det giller att utveckla infrastrukturen
for overforing och viktig distribution, och nir syftet ar att upp-
muntra investeringar, fir medlemsstaten ansoka hos kommis-
sionen om ett tillfilligt undantag fran artiklarna 4, 7, 8.1 och
8.2, 9, 11, 12.5, 13, 17, 18, 23.1 ochfeller 24 for utveckling
inom detta omréde.

5. Kommissionen far bevilja det undantag som avses i punkt
4 med sdrskilt beaktande av foljande kriterier:

— Behovet av investeringar i infrastrukturen, vilka inte skulle
vara ekonomiskt lonsamma att genomfora pd en konkur-
rensutsatt marknad.

— Nivdn pé och avkastningsmojligheterna for de investe-
ringar som krévs.

— Gassystemets storlek och utbyggnad i det berérda omrédet.

— Utsikterna for den berorda gasmarknaden.

— Det berorda omrédets eller regionens geografiska storlek
och kdnnetecken samt socioekonomiska och demografiska
faktorer.

a) For annan gasinfrastruktur dn distributionsinfrastruktur far
ett undantag beviljas endast om ingen gasinfrastruktur har
etablerats i detta omrade, eller om den ir etablerad sedan
kortare tid 4n tio r. Det tillfilliga undantaget fir inte 6ver-
skrida tio dr fran den tidpunkt dd gas for forsta gangen
levererades i omradet.

b) For distributionsinfrastruktur fir ett undantag beviljas for
en period som inte 6verstiger 20 dr frén den tidpunkt da
gas for forsta gdngen levererades genom det nimnda sys-
temet i omradet.

6. Luxemburg kan fi undantag fran artikel 8.3 och artikel 9
under en period pd fem ar frin och med den 1 juli 2004. Ett
sddant undantag skall ses 6ver fore slutet av femdrsperioden,
och varje beslut att férnya undantaget for ytterligare fem ar
skall fattas i enlighet med det forfarande som anges i artikel
30.2. Varje sddant undantag skall anmilas till kommissionen.

7. Kommissionen skall underritta medlemsstaterna om
framstillningar enligt punkt 4 innan ett beslut fattas i enlighet
med punkt 5 med beaktande av respekten for sekretess. Detta
beslut, samt de undantag som avses i punkterna 1 och 2, skall
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

8.  Grekland far gora undantag frin artiklarna 4, 11, 12, 13,
18, 23 och/eller 24 i detta direktiv for de geografiska omraden
och den tid som anges i de licenser som Grekland har utfirdat,
fore den 15 mars 2002 och i 6verensstimmelse med direktiv
98/30/EG, for utveckling av och ensamritt till distributionsnt
i vissa geografiska omraden.

Artikel 29

Granskningsforfarande

Om kommissionen i den rapport som avses i artikel 31.3 drar
den slutsatsen, mot bakgrund av det sitt pa vilket tilltrade till
ndtet faktiskt har genomforts i en medlemsstat — vilket ger
upphov till fullt effektivt, icke-diskriminerande och obehindrat
ndttilltrade — att vissa skyldigheter som foretag aldggs i enlighet
med detta direktiv (inklusive skyldigheterna nir det giller
atskillnad i rattsligt avseende for systemansvariga for distribu-
tionssystemet) inte stir i proportion till det mél som efterstra-
vas, fdr den berdérda medlemsstaten av kommissionen anhalla
om befrielse fran kravet i fraga.

Medlemsstaten skall omedelbart underritta kommissionen om
denna begidran och limna all den relevanta information som &r
nédvindig for att visa att den slutsats som dragits i rapporten
om att effektivt nattilltrdde garanteras kommer att kvarsta.

Inom tre ménader efter det att kommissionen har blivit under-
rittad skall den ta stillning till den berorda medlemsstatens
begiran och vid behov ligga fram forslag for Europaparlamen-
tet och rddet om att dndra de relevanta bestimmelserna i direk-
tivet. Kommissionen fir i forslagen om att dndra direktivet
foresld att den berorda medlemsstaten undantas frén sirskilda
krav under forutsittning att denna medlemsstat vid behov vid-
tar lika effektiva dtgarder.

Artikel 30

Kommitté

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 3 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i beslutet.

3. Kommittén skall sjdlv anta sin arbetsordning.
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Artikel 31

Rapportering

1. Kommissionen skall dvervaka och se over tillimpningen
av detta direktiv och skall fore utgdngen av det forsta ret efter
det att direktivet trdtt i kraft, och direfter varje r, overlimna
en Overgripande rapport till Europaparlamentet och rddet om
de framsteg som gjorts. Rapporten skall omfatta dtminstone
foljande:

a) Erfarenheter och framsteg som gjorts ndr det giller att
skapa en fullbordad och fullt ut fungerande inre marknad
for naturgas och de hinder som kvarstdr for att uppnd
detta mdl, t.ex. i form av dominerande marknadsstillning,
koncentrationer pd marknaden, underprissittning och
beteende som motverkar konkurrens.

b) De undantag som beviljats enligt detta direktiv, inklusive
genomforandet av undantaget enligt artikel 13.2 i syfte att
eventuellt se 6ver troskeln.

¢) I vilken utstrickning kraven pé atskillnad och sirredovis-
ning och tariffering i direktivet har lett till att tilltradet till
gemenskapens gasnit blivit rittvist och icke-diskrimine-
rande och till att likvirdiga konkurrensnivder har uppnatts,
samt vilka ekonomiska, miljomassiga och sociala foljder
oppnandet av gasmarknaden fatt for kunderna.

d) En analys av frigor som ror systemens kapacitetsnivd och
forsorjningstrygghet nir det giller naturgas i gemenska-
pen, sirskilt den rddande och forvintande balansen mellan
efterfrigan och tillgdng, med beaktande av den fysiska
kapaciteten for overforing mellan omrdden och utbygg-
naden av lagringsmojligheter (inbegripet frigan om mark-
nadsregleringens proportionalitet inom detta omrade).

e) Sarskild uppmarksamhet kommer att dgnas de atgarder
som vidtagits i medlemsstaterna for att ticka efterfragetop-
par och hantera brister i leveranser fran en eller flera leve-
rantdrers sida.

f) En allmin bedémning av de framsteg som gjorts inom
ramen for de bilaterala forbindelserna med tredje linder
som producerar och exporterar eller transporterar natur-
gas, inbegripet vilka framsteg dessa linder har gjort nir
det giller integration av marknaden, handel och tilltride
till ndten.

g) Behovet av eventuella harmoniseringskrav som inte &r
kopplade till bestimmelserna i detta direktiv.

Rapporten fir vid behov dven innehdlla rekommendationer
och atgirder for att motverka negativa effekter av dominerande
marknadsstillning och marknadskoncentration.

2. Vartannat ar skall den rapport som avses i punkt 1 dven
omfatta en analys av de olika dtgdrder som vidtagits i med-
lemsstaterna for att uppfylla forpliktelserna om allminnyttiga
tjanster, och en bedomning av dessa dtgirders effektivitet och, i
synnerhet, deras inverkan pa konkurrensen pd gasmarknaden.
Rapporten far vid behov innehélla rekommendationer om vilka
atgarder som bor vidtas pd nationell nivd for att uppna en hog
kvalitet pd de allminnyttiga tjansterna eller for att forhindra en
avskdrmning av marknaden.

3. Kommissionen skall senast den 1 januari 2006 ligga
fram en detaljerad rapport infor Europaparlamentet och rddet
om framstegen nir det giller att skapa en inre marknad for
gas. [ rapporten skall sdrskilt redovisas

— forekomsten av icke diskriminerande nittilltride,

— effektiviteten i tillsynen,

— utvecklingen av infrastruktur for sammanlinkning, vill-
koren for transitering och ldget betriffande forsorjnings-
tryggheten i gemenskapen,

— i vilken utstrickning de fullstindiga fordelarna av att mark-
naden 6ppnas tillfaller sma foretag och hushall, sarskilt ndr
det giller kvaliteten pd de allminnyttiga tjansterna,

— i vilken utstrickning marknaderna i praktiken dr Gppna
for effektiv konkurrens, inbegripet aspekter som ror domi-
nerande marknadsstillning, marknadskoncentration, under-
prissattning eller konkurrenshimmande dtgarder,

— i vilken utstrickning kunderna verkligen byter leverantér
och omfoérhandlar tariffer,

— prisutveckling, inbegripet leverantorspriser, i forhdllande
till i hur stor utstrickning marknaderna 6ppnas,

— huruvida tredje part har effektivt och icke-diskriminerande
tilltrade till gaslagring om det 4r tekniskt och/eller ekono-
miskt nédvindigt for att ge effektivt tilltrade till systemet,

— de erfarenheter som vunnits vid tillimpningen av direkti-
vet ndr det giller det verkliga oberoendet for systemans-
variga i vertikalt integrerade foretag och huruvida andra
atgirder utover funktionellt oberoende och separata redo-
visningar har utvecklats vilkas effekt ar likvirdig med
atskillnad 1 rattsligt avseende.

Dé det ar lampligt skall kommissionen ligga fram forslag till
Europaparlamentet och ridet, i synnerhet for att garantera hog
kvalitet pa de allminnyttiga tjansterna.
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D4 det dr lampligt skall kommissionen ligga fram forslag till
Europaparlamentet och rddet, i synnerhet for att sikerstilla
fullstindigt och faktiskt oberoende for de ansvariga for distri-
butionssystemet fore den 1 juli 2007. Vid behov skall dessa for-
slag, i overensstimmelse med konkurrenslagstiftning, dven avse
atgdrder angdende dominerande marknadsstillning, marknads-
koncentration och underprissittninng eller konkurrenshim-
mande dtgirder.

Artikel 32

Upphivande

1.  Direktiv 91/296/EEG skall upphéra att gilla frdn och
med den 1 juli 2004 utan att det paverkar avtal som slutits i
enlighet med artikel 3.1 i direktiv 91/296/EEG, vilka skall fort-
sitta att gilla och genomforas enligt nimnda direktiv.

2. Direktiv 98/30/EG skall upphoéra att gilla frin och med
den 1 juli 2004 utan att det paverkar medlemsstaternas forplik-
telser ndr det galler tidsfrister for inforlivande och tillimpning
av ndmnda direktiv. Hinvisningar till det upphdvda direktivet
skall anses som hinvisningar till det hir direktivet och skall
lasas i enlighet med jimforelsetabellen i bilaga B.

Artikel 33

Genomférande

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra for-
fattningar som 4r nodvindiga for att folja detta direktiv senast
den 1 juli 2004. De skall genast underrdtta kommissionen om
detta.

2. Medlemsstaterna fir uppskjuta genomforandet av artikel
13.1 till den 1 juli 2007. Detta paverkar inte tillimpningen av
de krav som faststillts i artikel 13.2.

3. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de
innehélla en héanvisning till detta direktiv eller &tfoljas av en
sidan hinvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om
hur hidnvisningen skall goras skall varje medlemsstat sjilv utfar-
da.

Artikel 34

Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 35

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 26 juni 2003.

Pd Europaparlamentets vagnar
P. COX A. TSOCHATZOPOULOS
Ordférande Ordférande

Pa radets vagnar
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BILAGA A

Konsumentskyddsitgirder

Om inte annat foljer av gemenskapslagstiftningen om konsumentskydd, sirskilt Europaparlamentets och rddets direktiv
97|7[EG (!) och radets direktiv 93/13/EEG (?), skall dtgirderna i artikel 3 tillforsikra kunderna f6ljande:

a)

Ritt till ett avtal med sin gastjdnstleverantor, i vilket foljande skall anges:

— Leverantorens namn och adress.

— Tjdnster som tillhandahalls, tjanstekvalitet och tidpunkt for den ursprungliga uppkopplingen.

— Eventuella underhllstjanster som tillhandahélls.

— Pd vilket sitt aktuell information om tariffer och underhallskostnader kan erhéllas.

— Avtalets 1optid och hur avtalet och tjdnsterna forlings eller sigs upp samt eventuell rétt till frantrade.
— Villkoren for ersittning och aterbetalning om tjinsterna inte haller angiven kvalitet.

— Hur det tvistlosningsforfarande som avses i led f inleds.

Villkoren skall vara skiliga och kinda pé forhand. Information om dem bor under alla omstindigheter ges innan
avtalet ingds eller bekriftas. Om avtal ingds genom en mellanhand skall ovanndmnda upplysningar ocksa tillhanda-
héllas innan avtalet ingds.

Underrittelse i god tid om varje avsikt att dndra avtalsvillkoren och i samband med denna information underrittelse
om att de har rdtt att frintrdda avtalet. Tjinsteleverantorerna skall underritta sina kunder direkt om varje avgifts-
hojning, vid ldmplig tidpunkt som inte infaller senare 4n en normal faktureringsperiod efter det att hojningen trétt
i kraft. Medlemsstaterna skall se till att kunder har mojlighet att frantrada avtal om de inte godtar de nya villkor
som gasleverantoren meddelat.

Klar och tydlig information om priser, tariffer och standardvillkor for tillgdng till och utnyttjande av gastjinster.

Brett val av betalningssatt. Alla skillnader i villkor och bestimmelser skall motsvara leverantorens kostnader for de
olika betalningssystemen. De allminna villkoren skall vara skaliga, klara och begripliga. De skall meddelas pa ett
klart och ldttbegripligt sprak. Kunderna skall skyddas mot oskiliga och vilseledande forsaljningsmetoder.

Mojlighet att byta leverantor utan kostnad.

Tillgdng till klara och lattforstaeliga, okomplicerade och billiga forfaranden for behandling av kundernas klagomal.
Sadana forfaranden skall gora det mojligt att 16sa tvister snabbt och rdttvist. Ndr det dr befogat skall de innefatta ett
system for ersittning och/eller dterbetalning. Forfarandena bor i mojligaste mén folja de principer som anges i kom-
missionens rekommendation 98/257[EG (3).

Information till kunder som ér anslutna till gassystemet om deras rittigheter att, enligt tillimplig nationell lagstift-
ning, fa tillgdng till naturgas av en bestimd kvalitet till rimliga priser.

(") EGT L 144, 4.6.1997, 5. 19.
() EGT L 95, 21.4.1993, s. 29.
() EGT L 115, 17.4.1998, s. 31.
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BILAGA B

Jimforelsetabell f6r gasdirektivet

Direktiv 98/30/EG

Det hir direktivet

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

9.1

10

11

12

13

14-16

23

17

18 & 19

20

21.2,21.3 & 22

24

25

26

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

Art.

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Rickvidd

Definitioner

Skyldigheter att tillhandahdlla allmdnnyttiga tjdnster och kundskydd

Tillstdndsforfarande

Overvakning av forsorjningstryggheten

Tekniska regler

Utseende av systemansvariga

Systemansvarigas uppgifter

Atskillnad av systemansvariga for 6verforing

Sekretess ndr det galler systemansvariga for verféring
Utseende av systemansvariga for distributionssystemet
Uppgifter for systemansvariga for distributionssystemet
Atskillnad av systemansvariga for distributionssystemet
Sekretess ndr det giller systemansvariga for distributionssystemet
Kombinerat systemansvar

Ritt till tillgdng till rakenskaper

Sarredovisning

Tilltrade for tredje part

Tilltrade till lagringsanldggningar

Tilltrade till tidigare led i rorledningsnatet

Vigrat tilltrade

Ny infrastruktur

Oppnande av marknaderna och dmsesidighet
Direktledningar

Tillsynsmyndigheter

Skyddsétgarder

Undantag nar det giller take-or-pay-ataganden
Framvixande och enskilda marknader
Granskningsforfarande

Kommitté
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Direktiv 98/30/EG Det hir direktivet
Art. 27 & 28 Art. 31 Rapportering
— Art. 32 Upphévande
Art. 29 Art. 33 Genomforande
Art. 30 Art. 34 Ikrafttridande
Art. 31 Art. 35 Adressater
BILAGA A atgarder for konsumentskydd




